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Mibro Watch GS

PykoBoacTBO nonb3oBartens

mibro

MoanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYMTAVITE AAHHOE PYKOBOACTBO Nepes MCMoNb3oBaHMeM
npuBopa 1 XpaHuTe ero AOMKHbIM 06pa3om.

onucaHue NpoayKuumn

ToBapHas HaknaaHas: YMHble Yacbl Mibro Watch GS — 1 wr.,
KpaTKoe pyKOBOACTBO — 1 WT., PyKOBOACTBO Nofib3oBaTens — 1 wr.,
MarHUTHOE 3apsAfHOE YCTPOACTBO — 1 WT.

(DKnonka Bosspata BrniodeHve: HaxmuTe u yaepugaiite (2)MIoNHOCTbI0 CeHCOPHIT AMcTAeit
KHONKYB TeueHue 2 cekyHa, NoKa He.
3ar0pATCs SKpaH
BbiknioveHme: HaxmuTe v yaepivisaiite
KHONKY B TeueHMe 2 ceKyHg, NoKa He
BHIKMIONUTCA SKPaK
Bosspar: Haxmute

() Kronka 6bicTporo gocTyna
(@ Pasbem ans 3apaaKkm (NONOKUTENBHBII)

(B Charging port (Negative)

onucaHue 3apsaga

1. He 3apsxaiiTe Bo BraxHOI cpepe;

2. Y6eAuTECS, 4TO METANNUHECKIAH KOHTAKT Ha KOPMYCE Hacos
MrHATHOM 3pSIAHOM YCTPOWCTBE He 3arPA3HEH 1 He NOBEPXEH
Kopposuit;

3. lowanyiicra, perynspHo NpoTUpaiiTe MeTaNMsECKMii KOHTaKT

Ha 3aAHeli NaHEN H3COB M MATHUTHOE 3APAAHOE YCTPOVICTEO WCTOl
PnaHeNbio. Y6eANTECH, HTO KOHTAKTbI HACOB M MATHATHOTO 3aPARHOTO
YCTPOVICTBA HAXORSTCA B MIOTHOM KOHTaKTe, 4TOBbI 0BeCTeuT
HOPManbHYI0 3apAAKY;

4.3T0T NPUBOP He OCHaLLEH aganTepoM NUTaHKs. B Lensix o6ecnedeHus:

6e30NMaCHOCTY BaLLeit CeMbi 1 UMyLLECTBa, Bbl MOXKeTe UCTONb30BaTL USB-NOPT KOMNbioTepa uam npu
3pAAKe BbIBPATS 3AANTEP NMTAHI C BBIXOAHOI MOLIHOCTbIO He Bonee SB1A. MoxanyiicTa,
NPHOBpETaiiTe aAaNTepb NUTAHHA N0 ODULMAbHSIM KaHANAM U HUKOTAA HE MCTONb3yiiTe
HeKa|ECTBeHHIE M NIOAACNbHbIE BAANTEPSI MMTGHHS, B0 UBEXAHHE B3PHIBA UNM BOSTOPAHUA.

BBepgeHue B hyHKUMIO

A —

BKAI04AR WarW, PAcCTOsHMe,

(@ farecs | sanuc

(B Raruuk wacToTbl cepaeUHbix

CoeANHUTESIbHbIE Yacbl

(DMoxanyiicta, oTckaHWpyiiTe QR-Kof, YTO6bI 3arpy3uTh
nipunoxerme Mibro Fit».(Ha prcyHke cnpasa nokasano)

2Moxanyiicta, ucnonbayiire «Mibro Fits, 4706kl oTcKaHUpoBaTh

QR-KO AN ConpaxeHNs.

Ces3aTb 4acbl

(D Android Systems: ebi6epUTe « Y4anuTh TEKyLLee YCTPOFCTBO» BHYTPH NPUNOKEHNS, 4TOBbI
0CB0BOAMTS NpHBA3aHHOE YCTPOVCTEO.

i0S Systems: BbiGepUTe « YAANUTL Tekyliee YCTPOICTBO» B MPUIOKEHNM U NEpEiauTE Ha

Kanopuu,
Yacrota i i P
o Onpx A
QR cepacnen . . 8
YpoBeKb | Groerensi S———————
Kicnoposa ayai
; B KpoB:
(@ con VHTEANEKTYaNIbHO CIEAUTe 33 KaYECTBOM CBOETO CHa, IPOBOANTE HayuHbIli aHANM3
BpeMeHU CHa, 3aNKCbIBaliTe AaHHble 33 NocheaHUe T AHeli cHa.

Vamepenvie | OTcrexusaive usmenene ypoBHs CTpecca B Teweve s 1 opupyiite
AaBnenw: | w3oGpanenve ananu3a.

O i

Kanewapb | Yachi c yHKLMel rPUTOPHaHCKOTO KaneHaaps.

AbIXaHIS, MOXHO YCTAHOBMTE Pa3NMIHyi0
yacrory u Bpems.

QT Bbl MOXeTe OTBENATH 1 COBEPLLATH 3BOHKY Ha Yacax Nocne NOAKIoHeHNs
enedron
Tenedona K acam
Iy [ p My3bikN Ha
My3bIKOIA b ne “acos k Tenecory.

Yacs! ¢ 6bICTpbIM TaiiMepom

) aiimep

(O ByaunbHmk | Yacs ¢ dyHKuMeid HACTPOIAKY ByaunbHIKa

Bbl MOXeTe OTBEYATH M COBEPLIATY 3BOHKM Ha Jacax Noc/e NOAKAIONEHNs
Tenedoa k 4acam.0

(& Tenedon

@ CekyHpomep

ByHKLUA CekyHAOMepa

Kanbkynsop | Yack! C yHKumel MaHM-KabkynsTopa

Hacrpoi SKpara, nep: ICTemHoro MeHio, pexun
(39 Hacrpoiiia | EHOPAM, pextn cHe GecnOKDHTL, oRKToNHe HOGATIHoTo Tenedons,
P HACTPOIKa A3bIKa, PEXWM 3HEpr aBoaCKM)

HaCTpoeK, Nepe3arpyaKa, BbIKIOYeHHE 1t ApyrHe HaCTPOMKH.

npaBuia yCTPaHEHNs HEUCPaBHOCTEN
1 NOC/IeNpPOAAXHOro 06CnyKUBaHUS

Hassare ‘ Ta6va HeucnpasHocTedi 6 padore

1. He Brniovaiite;

MibroWatch | 2. 3kpam Aucnzes He ropuT unu CeHCOPHIii 3KPaH He dyHKUMOHMPYeT;

3. He B3anmaercs nnara;

HeobecneyeHHOe NosiIoXKeHne

1. ViaHoc 1 3arpszHesmst

, TaKie KaK LapanuHbl i

usera; a TaKxe ie KOHTaKTOM C
XUMUYECKUMI , OCTPLIMU napenvem, " i
2. Texuueckoe nuom,

UCMONb30BaHHe, HEBPEXHOCTS, 310YNOTPE6EHHE, NONaAAHHE BORS, HECHACTHBIE CAyNaK
cGou, ue ans npuopa.

VI3HOC, U3MeHeHMe STUKETOK, NO[AENKa 3HAKOB 3aWMTbI OT NOAAENOK 1 T.A,

&

Yiyep6, Bb13BaHHbIN OPC-MAKOPHBIMM OBCTORTENbCTBAMM.

. HeCoOTBETCTBIE HENCTIPABHOCTAM B PaboTe, NepeyncieHHbIM B TabAMUe HeMCNPaBHOCTEN B
pabote.

Mpumevanue

1. Pesyneratel

o

if 31010 npuopa npeq TONbKO ANA CNPABKY, A He AN

Ueneli unu CnepyiiTe yKasaHusM Bpata v
HUKOTAA He 3aHUMAIATECh CAMOANATHOCTUKOY W /IENEHIEM Ha OCHOBAHIM PE3YNLTaTOR:
usepentii.

2. Knacc T 3T0r0 Npu6opa 5 ATM, HO OH He yCTOII4MB K MOPCKOI
BOAE 1 HE NMOAAEPXMBAET NYBOKOE NOTPYXEHUE U ATUTENbHOE 3aMakHBaKHe B Bofe. Kpome
TOr0, HEAONYCTUM €rO KOHTAKT C FOPSe BOAOH, TaK Kak Nap MOXET NOBPEAMTb 4achi.

3. KOMNaHWs OCTaBAET 3a COBOM NPABO M3MEHATH COepIaHHE AaHHOTO PYKOBOACTEA Ge3

YTUAn3aums 31eKTPUYeCcKoro U 31eKTpOHHOro 06opyaoBaHus E

CUMBON NepeuepKHYTOI MyCOPHOI KOP3MHBI
CumBon Ha usgenuu.

mm— C/IMBO/I NEPEYEPKHYTOI MYCOPHOI KOP3UHbI Ha U3[eNNM, aKKyMyNaTOpe

WM yNIaKOBKE SBIAETCA HANOMUHAHNEM O TOM, YTO BCE H1EKTPOHHbIE U3AENNs U

aKKyMyNSITOPbI MOANEXAT OTAE/BHOI YTUNN3ALNN B KOHLIE CPOKa CNYKEbI 1 He

OMKHbI YTUAM3MPOBATLCA BMECTe C GbIToBLIMU OTXOAAMM. MoNb30BaTENb OTBEYaET

32 yTMAM3ALMIO YCTPOVCTBA B OMLManbHOM NyHKTe c6opa nm cryx6e no

OT/AENbHOIA YTUAM3ALIMM 3NEKTPUNECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060y 0BAHNS, 1

aKKyMYNATOPOB B COOTBETCTBIM C IPUMEHIMbIM MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM

(WEEE — peKTIBa 06 yTUAN3ALMM 31eKTPOTEXHUYECKOTO 1 3NEKTPOHHONO

o6opyaoBaHus).

BapuaHTbl BO3BpaTa CTapbIiX yCTPONCTB

BnagenbLipl CTapbIX YCTPOICTB MOTYT CAATh 3TN YCTPOCTBA B PaMKax

nporpamMm Bo3epaTa uin copa CTapbixX yCTPONCTB, CO3AAHHbIX M AOCTYMHBIX

NOCPEACTBOM rOCYAaPCTBEHHbBIX OPraHOB Mo 0GPaLLEHIIO C OTXOAAMM, YTOGbI

obecneynTb HagnexaLlyto yTUAN3aLMIO CTapbix YCTPOWCTB. Mo cnepytoLeit

CCbINIKe NPEe/ICTAB/IEH OHNAIIH-CMIMCOK NYHKTOB c6opa 1 Bo3BpaTa:

https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

3awmTa gaHHbIX

Mbi XOTe/11 Gbl HAMOMHUTb BCEM KOHEYHBIM M0/Ib30BATE/NSIM OTPABOTaHHbIX

3NEKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHBIX YCTPOIACTB, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 33

yAaneHne NNYHbIX AaHHbIX Ha NOANEXALLMX YTUAU3ALMM OTPABOTaHHbIX

yCcTpoiicTBax.

3asiBNneHne 0 COOTBETCTBUMN
Mei, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., HacTosiwmum
3aR1B/ISIeM, YTO JaHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE60BAHUSM
W apyrum n p iickux gupektus 2015/53 /EU n
2011/65/ EU. MonHbli TekcT [leknapauuu cooTeTcTBuUs EC CM. Ha Halem

Beb-caiite

OCHOBHble NapameTpbi

HasBaHue: YMHble yackl Mibro Watch GS

HomuHanbHas MowHocTb: 5B=1A Makc.

Mopenb: XPAW008

Pa3mepbi: $47 x 11.4um

Pa6ouas yacToTa: 2400-2483.5 MIy,

Mepepaya curHana: <20 gbm

EmKocTb 6aTapen: 460 MAY

HomuHanbHoe HanpshkeHue: 3.8 B

3anupatouiee HanpsxeHue 3apsaaku: 4.35B

Equipment requirements: Android 5.0 or iOS 10.0 and above

MpoussoauTens: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Appec: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Bluetooth - fi cHCTeMBI o noacKasKe, BuibepuTe r Texyuee FET— T10C1E NORKTIONGHIIA K MOGHTbHOMy TeNebONy, B MOXETE yBeRoMneHNs. HekoTopbie hyHKLMM OTAM4AIOTCA B COOTBETCTBYIOLEH BEPCUM NPOrPaMMHOTO C R O H S T (/] 219-220288
YCTPOIACTBO, NPEKAE HEM er0 MOXKHO OTKMIOUMTH. A CMHXPOHW3MPOBATb MOTOAY B NPUNOXEHUN... oBecneyeHis, u 370 HOPMaNbHO. https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf "
E Please read this manual carefully before using the preduct and keep it properly. E Charging instructions E PSR I E Disposal of electrical and electronic equipment E Specifications
u ini
M i b ro Wa tc h G S L. 1. Do not charge in a humid environment; .
Product description 2. Make sure that the metal contact on the watch body and Compass | Watch compass function. Tf;‘e 5)[“‘2'301 Zf the crossed-out Name: Mibro Watch GS
ic ch di ded; wheeled garbage can ey

U S e r M a n u a l magnetic charger are not dity or corroded; Calendar Watch Gregorian calendar function. InPUt‘ 5V=1AMax.

Packing list: Mibro Watch GS X 1, Quick Guide X 1,User manual X 1,
Magnetic charger X 1.

(@ Home button Turning On: Turning On: Long press the button for (3) Shortcut Button
2seconds until the screen lights up
Turning Off: Long press the button for 2 seconds
until the screen turns off
Return: Click
@ Fulltouch display

@ Charging port (Positive)
(® Charging port(Negative)
® Heart rate sensor

Connect the watch

(DPlease scan the QR code to download the “Mibro Fit” App.

3. Please clean the metal contact on the back of the watch and

the magnetic charger with a clean flannel regularly. Make sure t
hat the contacts of the watch and the magnetic charger are in full
contact to ensure normal charging;

4. This product is not equipped with a power adapter. In order to ensure
the safety of your family and property, you can use a computer USB port or choose a power adapter
with an output not exceeding 5V==1A when charging. Please purchase power adapters through
formal channels, and never use low-quality and fake power adapters to avoid bursting or fire.

Features
Sports Support 70 sports modes.
Data Record the daily exercise data, including steps, distance, calories, activity duration,

activity times

Detect heart rate anytime and anywhere, make scientific chart analysis, and record

Heartrate fata of the recent 7 times of heart rate.

Detect blood oxygen anytime and anywhere, make scientific chart analysis to record

Blood oxygen | ;.1 of therecent 7 times of blood oxygen.

Steep Intelligently monitor your , give scientific analysis of sleep time, record
data of the recent 7 days of sleep.
Pressure Monitor the chs our aday and form an anal;

Breath training| Different frequency and time can be set for respiratory adjustment training.

The watch is connected to the mobile phone, you can control the music

O Q00|06 | 8| |5

Screen display setting, system menu switching, vibration mode, do not disturb mode,
connecting mobile phone, language setting, power saving mode, factory recovery,
restart, shutdown and other settings.

£} setting

Trouble shooting and after sales regulations

Name Bluetooth watch

1. Do not turn on;
2.The display screen is not lit or the touch screen is not functional;
3. Cannot be charged;

Mibro Watch

Non warranty regulations

1. Wear and dirt caused by users' use, such as scratches and color changes; Aswell as
damage caused by contact with chemicalreagents, sharp objects, falling, extrusion
and deformation.

2. Unauthorized maintenance, collision, misuse, negligence, abuse, water ingress,
accidents, and failures caused by the use ofnon-standard accessories of the product.

3. Tearing, altering labels, forging anti-counterfeiting marks, etc.

4. Damage caused by force majeure.

5. Non compliance with performance faults listed in the performancefault table.

—— Symbol on your product. The symbol of the crossed-out wheeled
garbage can on your product, battery, or packaging is a reminder that all
electronic products and batteries must be disposed of separately at the end
of their life and should not be disposed of with other household waste. It is
the user's responsibility to dispose of the device at an official collection
point or service for the separate recycling of electrical and electronic
equipment and batteries in accordance with the applicable local legislation
(WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment).

Options for Returning Old Devices

Owners of old devices may hand in these devices within the framework of the
possibilities for the return or collection of old devices set up and available by
public waste management authorities, to ensure proper disposal of the old
devices. The following link provides an online list of collection and return
points:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

Data Protection
We would like to remind all end users of waste electrical and electronic device
that you are responsible for deleting personal data on the waste devices to be

Model: XPAW008

Size: $47 x 11.4mm

Operational Frequency: 2400-2483.5MHz

signal transmission: <20dBm

Battery capacity: 460mAh

Nominal voltage: 3.8V

Charging cut-off voltage: 4.35V

FCC ID: 2AXCI-XPAWO11

Compatible with: Android 5.0 or i0S 10.0 and above

Music joni i i
(@Please use "Mibro Fit" to scan the QR code for pairing. playing ofthe mobile phone. Attention instructions disposed of
Timer Watch quick timer. 1. The measurement results of this product are for reference only, not for any
. medical purpose or basis. Please follow the doctor'sinstructions and never L .
Untie a watch Alarm Watch alarm clock setting function. make self-diagnosis and treatment based on the measurement results. Konformitétserklarung Manufacturer: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
@ Android system: select "Delete current device" in the APP to unbind the device. Search 2. The waterproof grade of this product is SATM, but it is not against sea water, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., hereby declare that Address: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
yourphone | After connecting the phone, you can find the phone through the watch. deep diving and long time soaking in water. At the same time, it doesn't this device is in compliance with the essential requirements and other District, Shenzhen, China
. 2i0S system: select "Delete current device" in the App, and jump to the Bluetooth prevent hot water, because steam will affect the watch. licabl isi fE Directives 201 EU and 2011, E ’ ’
mi b (o Stopwatch Start the stopwatch function. 3. The company reserves the right to modify the contents of this manual applicable provisions of European Directives 2015/53 /EU and 2011/65/ EU.
interface of mobile phone system according to the prompt,Select Ignore Current - with out any notice. Some functions are different in the corresponding For the full EU Declaration of Conformity, please refer to our website. C R H 2 210220288
Device to unbind the device After connecting it to the mobile phone, you can synchronize the weather in the App. software version, which is normal. https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf o T
. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des‘Produks sorgféltig durch und Aufladen [, Suchen I Telefon iberdie Uhr Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten Spezifikationen
el Sie hr Telef find ;
M | b ro W a tc h G S bewahren Sie sie gut auf. LLaden Sie das Geréit nicht in einer feuchten Umgebung auf. SN - Das Symbol der durchgestrichenen
Beschreibung des Produkts 2 Sie sich, dass die des Anschlusses C stoppur Die Stoppuhr-Funktion Miilltonne auf Radern Bezeichnung: Mibro Watch GS
d . l . am Gehzuse der Uhr und das magnetische Ladekabel nicht o i Rechmer der Unr Symbol auf hrem Produkt, Nenneingang: 5V=1 A Max.
B edlienun gs anleitun g Packliste: Mibro Watch GS X 1, Quick GuideX1, verschmutzt oder korrodiert sind. ol der durchgestrich ill flh dukt, d e od
Benutzerhandbuch X 1, Magnetisches Laden X 1 3.Bitte reinigen Sie die Metallanschlussfliche auf der Riickseite der . Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem Produkt, der Batterie oder Modell: XPAW008
3 . Uhr und das magnetische Ladekabel regelm3fig mit einem {53 Einstellung DND-Modis " der Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und Abmessungen: ¢p47 x 11.4mm
i H sauberen Waschlappen. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte . Batterien am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen und nicht mit i .
Produktiibersicht der Uhr und des magnetischen Ladekabels in vollem Kontakt sind, i g .v'b . " | : 4 ¢ e e o eeen (; ' Betriebsfrequenz:2400-2483.5MHz
um einen normalen Ladevorgang zu gewhrleisten. lem dibrigen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Es liegt in der Verantwortung des Signaliibertragung: <20 dbm
4.Dieses Produkt st nicht mit einem Netzadapter ausgestattet, Um die Fehlerbehebung Benutzers, das Gerat iiber eine offizielle Sammelstelle oder einen Dienst fiir das Akku-Kapazitat: 460mAh

mibro

(@ Volles Touch-Bedienfeld

@ Schnelltaste

@ Anschluss zum Aufladen (Positiv)
(® Ladeanschluss (Negativ)

(B Herzfrequenz-Sensor

@ startaste  Einschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden
lang gedriickt,bis der Bildschirm aufleuchtet
Ausschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden
lang gedriickt, bis der Bildschirm ausschaltet
Riickkehr: Anklicken

Verbinden Sie die Uhr

(DBitte scannen Sie den QR-Code,

um die ,Mibro Fit“-App

herunterzuladen.(Wie in der rechten Abbildung gezeigt)
(2Bitte verwenden Sie ,Mibro Fit*,

um den QR-Code zum Koppeln zu

scannen.

Binde eine Uhr auf
\ndroid-System: Wahlen Sie "Aktuelles Gerat [6schen” in der APP, um das Gerat zu l6sen.

S-System: wahlen Sie "Aktuelles Geréit lgschen' in der App, und springen Sie zur
Bluetooth- der Sie

Aktuelles Gerst ignorieren aus, um die Verbindung zu trennen.

Sicherheit Ihrer Familie und Ihres Eigentums zu gewahrleisten, knnen Sie zum Aufladen einen
USB-Anschluss des Computers verwenden oder ein Netzteil mit einer Ausgangsleistung von maximal
5v=1Awahlen. Bitte kaufen Sie Netzadapter iiber offizielle Kanéle und vermeiden Sie die

Verwendung
von mif igen, gefilschten umein der Feuer zu vermeiden.
Funktionen
2
i& Sport Unterstiitzt 70-Sportmodi.
(@ vaten der taglichen hritte, Entfernung,
Kalorien, Aktivitdtsdauer, Aktivitatszeiten
on il it
QB Herzrequenz, o
Sauerstoff i
im Blut nT.
(& schiaf hung Ihrer 0 Schlafzeit,
Aufzeichnung der Daten der letzten 7 Tage Schlaf.
@ oruck Uberwachen Sie den Wechsel Ihres Stresswertes an einem Tag und bilden Sie ein
Analysesymbol.
© #mne: Fiir das Atemanpassungstraining kinnen Sie verschiedene Frequenzen und Zeiten
straining | einstellen.

Kalender | Uhr mit gregorianischer Kalenderfunktion

Q Telefon | Sie Konnen Anrufe auf der Unr beantworten und tatigen, nachdem Sie das
Telefon mit der Uhr verbunden haben.
Musik | Sie konnen die Musikwiedergabe auf dem Handy steuern, nachdem Sie die

steuerung | Uhr mit dem Handy verbunden haben.

() Timer

Schneller Timer der Uhr

© Aarm Einstellfunktionen des Weckers der Uhr
5 Wetter Nachdem Sie die Uhr mit dem Handy verbunden haben, kénnen Sie das

Wetter in der App synchronisieren.

Bezeichnung ‘ Tabelle der Leistungsausfalle

1. Nicht einschalten;
Mibro Watch | 2. Der Bildschirm leuchtet nicht oder der Touchscreen ist nicht funktionsfahig;
3. Kann nicht berechnet werden;

Ausschluss der Garantie
1. VerschleiR und Schmutz, die durch die Verwendung des Benutzers dazu fiihren, wie z.B.
Kratzer und Farbwechsel, sowie kiinstliche Schiden, die durch den Kontakt mit chemischen
Reagenzien, scharfen Gegenstanden, Sturz, Extrusion und Verformung entstehen.

2. Unerlaubte Wartung, Kollision, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Wassereintritt, Unfélle und Fehler,
die durch die Verwendung von nicht offiziellem Zubehér des Produkts dazu fiihren.

3. Abreiften, Verandern von Etiketten, Falschen von Filschungsschutzmarken usw.

4. Schaden durch hohere Gewalt.

5. Nichteinhaltung der in der Tabelle der Lei:

aufgefiihrte Lei

Zusatzliche Hinweise

1. Die Messergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz und sind nicht fiir medizinische
Zwecke oder als Grundlage geeignet. Bitte befolgen Sie die Anweisungen des Arztes und
stellen Sie niemals eine Selbstdiagnose und Behandlung auf der Grundlage der

Messergebnisse.

2. Die Wasserdichtigkeit dieses Produkts betragt 5 Atm, aber es ist nicht seewasser bestandig
und eignet sich nicht fiir tiefes Tauchen und langes Eintauchen in Wasser. AuRerdem darf sie
nicht in Kontakt mit dem heiBen Wasser gebracht werden, da der Dampf die Uhr
beeintrachtigt.

3. Das Unternehmen behilt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs
ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Einige Funktionen sind in der
entsprechenden Softwareversion unterschiedlich, was normal ist.

getrennte Recycling von Elektro- und Elektronikgeréiten und Batterien geméR der
geltenden lokalen Gesetzgebung (WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment)
zu entsorgen.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten kénnen ihre Gerdte im Rahmen der von den
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragern eingerichteten und zur Verfiigung
stehenden Moglichkeiten zur Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, so dass die ordnungsgeméaRe Entsorgung der Altgeréte
gewabhrleistet ist. Unter dem folgenden Link finden Sie ein Online-Verzeichnis
der Sammel- und Riicknahmestellen:
https://www. tem.d eichnis/

mel-und-ruec estellen

Datenschutz

Wir méchten alle Endnutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten darauf
hinweisen, dass Sie fiir die Loschung personenbezogener Daten aus den zu
entsorgenden Altgeraten verantwortlich sind.

C € Konformitatserklarung

Die Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd. erklart hiermit, dass
dieses Gerat Mibro GS mit den wesentlichen Anforderungen und den
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
{ibereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf

Nennspannung: 3.8V
Abschaltspannung beim Laden: 4.35V
Kompatibel mit: Android 5.0 oder i0S 10.0 und héher

Hersteller: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adresse: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China
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Mibro Watch GS
Instrukcja obstugi

mibro

Przed przystapieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje i przechowuj
jaw odpowiednim miejscu.

Opis produktu

Zawartos¢ opakowania: Zegarek Watch GS X 1,

krétka instrukcja X 1, instrukeja obstugi X 1, tadowarka magnetyczna X 1,

(D Przycisk strony giéwnej Wiaczanie: Nacisnij i przytrzymaj prycisk  (2) Peiny dotykowy wyswietlacz
przez2 sekundy, az zaswieci sie ekran N
Wytaczanie: Naciénij i przytrzymayj @ Praycisk skrstu
ki @ oGniazdofad (dodatnie)

praycisk przez 2 sekundh
sie wylaczy (5) Gniazdo fadowania (ujemne)
® Cazujnik tetna

Powrdt: Kliknij

Podtacz zegarek

@zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje ,Mibro Fit”.(Jak pokazano
na prawym rysunku)
@skorzystaj z aplikacji ,Mibro Fit", aby zeskanowat kod QR w celu

sparowania.

Rozwiaz zegarek.

System Android: wybierz "Usufi biezace urzadzenie” w aplikacji, aby odwiazac urzadzenie.

)System 10S: wybierz "Usufi biezace urzadzenie” w aplikacji i przejd do interfejsu Bluetooth
systemu telefonu komdrkowego zgodnie z zapytaniem, Wybierz Ignoruj biezace urzadzenie,

aby odwiaza¢ urzadzenie

Instrukcje tadowania

1. Nie taduj zegarka w wilgotnym $rodowisku;

2. Upewnij sie, ze metalowy styk na korpusie zegarka
iadowarce magnetycznej nie jest zabrudzony ani
skorodowany;

3. Metalowy styk na tylnej powierzchni zegarka i tadowarce
magnetycznej nalezy regularnie czyscié czysta myjka. Aby
zapewnic normalne ladowanie, upewnij sie, ze styki zegarka
iadowarki magnetycznej calkowicie sie stykaja; o

4.Ten produkt nie jest wyposazony w zasilacz. W celu zapewnienia bezpieczeristwa
rodzinie i mieniu mozna uzyé gniazda USB w komputerze lub wybrac zasilacz z
wyjsciem nieprzekraczajacym wartosci 5 V=1 A podczas ladowania. Zasilacze nalezy
nabywac za posrednictwem formalnych kanaléw; nie wolno korzystac z podrabianych
lub niskiej jakosci zasilaczy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Wprowadzenie funkgji

S stoper
&% pogoda

Kalkulator | Zobacz mini kalkulator

Funkcja stopera

Po podiaczeniu telefonu do zegarka mozna synchronizowac pogode w aplikacji

Ustawienia wyswietlacza ekranu, zmiana menu systemowego, tryb wibracyjny, trybDND,
£33 Ustawienia | taczenie z telefonem komorkowym, ustawienia jezykowe, tryb oszczedzania energii,
przywracanie ustawieit fabrycznych, ponowne uruchamianie, wylaczanie i inne ustawienia

Rozwiazywanie probleméw i regulacje posprzedazne

Nazwa Tabela biedéw wydajnosci

1. Nie wiaczaj;
2. Ekran wyswietlacza nie éwieci lub ekran dotykowy nie dziala;
3.Nie mozna naliczyé;

Mibro Watch

Kalendarz ~ (Zobacz funkcje kalendarza gregoriariskiego
Q Telefon |Po podiaczeniutelefonu komérkowego do zegarka mozna za ego pomocs odbierat
i wykonywac polaczenia
Kontrola  |Po podiaczeniu telefonu komérkowego do zegarka mozna kontrolowac za jego
muzyki lpomoca

muzyki w tym telefonie.

() winutrik  [zobacz szybki minutnik
© Alarm

R i
telefonu

[zobacz funkeje ustawiania alarmu w zegarku

Po pofaczeniu telefonu mozesz go odnalez¢ za pomoca zegarka.

A Obstuga 70-tych trybéw sportowych. . . .
sporty
N Przepisy niegwarancyjne
» Dane Zapisuj codzienne dane cwiczen, w tym kroki, odleglosé, kalorie, czas trwania
@ wiczen aktywnosci, czasy aktywnosci 1. Zuzyciei takie i
@ T Wykrywaj tetno w dowolnym czasie i w dowolnym miejscu, réb naukowe analizy atakse sztuczne kontaktem z ostrymi
Y o wykreséw i 2 apisuj dane 2 7 ostatnich pomiaréw tetna. jotami, upadkiem, ideformacja.
@ Tenwe | Wykrywaj tlen we kowiw dowolnym czasie w dowolnym miejscu, b naukove 2 Konserwacja, zderzenie, naduzycie,
krwi 6w, ahy zapisywa¢ dane 7 ostatnich 7 pomiardw tlenu we krwi wniknigcie wody, wypadkii uzywaniem i6
@ sen Ml:mufr:J inteligentnie jakos¢ snu, r6b naukowe analizy czasu snu, zapisuj dane z do produkt.
o o . . .
fuch oo 3. Rozdarcie, zmiana etykiet, zef walkiz
® :‘:x‘:ﬂ"a Monitoruj zmiany w poziomie stresu w ciagu dnia i formuj ikone analizy. intelektualnej itp.
B 4. Uszkodzenia spowodowane sifa wyzsza.
© e | Mozna ustawi¢ r6znq iczas dla treningu lecert 6 inos i bledd 8
oddechowy 5. jnosci tabeli bled dajnosci.

Instrukcje uwagi

1. Wyniki pomiaréw wykonanych za pomoca tego produktu przedstawione sq wytacznie w celach
ilustracyjnych i nie sq przeznaczone do celow medycznych. Przestrzegaj zalecer lekarza i nigdy nie
wykonuj samodzielnej diagnozy ani nie podejmuj samodzielnego leczenia na podstawie wynikéw
pomiaréw.

2. Klasa wodoszczelnosci tego produktu to 5 ATM, nie jest on jednak odporny na wode morska,
ciénienie powstafe podczas nurkowania na duzych gtebokosciach ani na diugie moczenie w wodzie.
Zegarek nie mote stykac sie réwniez z goracq woda, poniewaz para wptywa na jego funkcjonowanie.
3. Spétka zastrzega sobie prawo do modyfikadji treci tej instrukeji bez wezesniejszego powiadomienia.
Niektdre funkcje rézniq sie w odpowiedniej wersji oprogramowania, co jest zupetnie normalne.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego
-

Symbol przekreslonego kosza na smieci na kétkach

Symbol na Twoim produkcie.
—— Symbol przekreslonego kosza na smieci na produkcie, baterii lub
opakowaniu przypomina, ze wszystkie produkty elektroniczne i baterie
musza by¢ utylizowane oddzielnie po zakoriczeniu ich uzytkowania i nie
powinny by¢ wyrzucane z innymi odpadami domowymi. Obowiazkiem
uzytkownika jest oddanie urzadzenia do oficjalnego punktu odbioru lub
serwisu zajmujacego sie oddzielnym recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii zgo dnie z obowiazujacymi przepisami
lokalnymi (WEEE - Odpady ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

Opcje zwrotu starych urzadzen

Posiadacze starych urzadzer moga je wreczy¢ w ramach opcji zwrotu lub
zbidrki oferowanej przez publiczne organy utylizacji odpadéw i dostepnej w
ich placéwkach - dzieki temu mozna upewnic sie, ze te urzadzenia
wycofywane sa z eksploatacji w prawidtowy sposéb. Lista punktéw zbiérki i
zwrotéw znajduje sie pod nastepujacym linkiem:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

Ochrona danych

Chcielibysmy przypomniec uzytkownikom koricowym urzadzeri elektrycznych i
elektronicznych, ze sa oni odpowiedzialni za usuwanie danych osobowych z urzadzer
przeznaczonych do wycofania z eksploatacji.

C E Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spétka Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd.
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi
obowigzujacymi postanowieniami europejskich dyrektyw 2015/53/UE oraz
2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE znajduje sie na naszej stronie
internetowej:
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf

Podstawowe parametry

Nazwa: Zegarek Mibro GS

Wejscie znamionowe: Maks. 5V —1A

Model: XPAW008

Wymiary: $47 x 11.4 mm

Czestotliwos¢ operacyjna: 2400-2483.5 MHz

Przesytanie sygnatu: <20 dbm

Pojemnos¢ baterii: 460 mAh

Napiecie znamionowe: 3.8 V

Napiecie odciecia podczas tadowania: 4.35V

Zgodnos¢ z systemem: Android 5.0 lub i0S 10.0 albo nowszy

Producent: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adres: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China
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Mibro Watch GS
Manual del usuario

mibro

Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar el producto y consérvelo
correctamente

Descripcién del producto

Lista de productos: Mibro Watch GSX 1, Guia rapida X 1,

Manual de usuario X 1, cargador magnético X 1.

(DBotén de inicio Encendido: Pulsar prolongadamente elbotén (@) Botén de acceso directo
durante 2 segundos hasta que
seilumine la pantalla

Apagado: Pulsar prolongadamente el boton
durante 2 segundos hasta que
la pantalla se apague
Volver: Click
(@ Pantalla completamente tactil

Puerto de carga (positivo)

Puerto de carga (negativo)

©e6

Sensor de ritmo cardiaco

Reloj conectado

@Escanee el cédigo QR para descargar la aplicacién

ibro Fit"
(Laimagen dela derecha muestra)

@Por favor, utilice "Mibro Fit" para escanear el codigo QR para el
emparejamiento

Desatar el reloj

(DSistema android: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacién para
desatar el dispositivo.

@sistema os: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacion y salte a
lainterfaz bluetooth del sistema mévil de acuerdo con las indicaciones. Elija ignorar el
dispositivo actual para desatar el dispositivo

Carga

1.No lo cargue en un ambiente himedo;

2. Aseglirese de que el contacto metalico del cuerpo del relojy el
cargador magnético no estén sucios o corroidos;

3. Aseglirese de que el contacto metalico del cuerpo del relojy el
cargador magnético no estén sucios o corroidos. Asegiirese de que
los contactos del reloj y el cargador magnético estén en pleno
contacto para garantizar una carga normal;

4. Este producto no esté equipado con un adaptador de corriente. Para

garantizar la seguridad de su familia y sus bienes, puede utilizar el puerto USB de un ordenador o
elegir un adaptador de corriente con una salida que no supere los 5 == 1A al cargarlo. Por favor,
adquiera los adaptadores de corriente a través de canales formales, y nunca utilice adaptadores de
corriente falsos de baja calidad para evitar que estallen o se incendien.

o s
Caracteristicas
3
gk Deportes Admite 70 tipos de modos deportivos.
@ Datos Registra los datos del ejercicio diario, incluidos los pasos, la distancia,
del ejercicio las calorias, la duracién de la actividad y las horas de actividad
G Ritmo Detecta la frecuencia cardiaca en cualquier momento y en cualquier lugar, realiza un anélisis
7 cardiaco if af ul 7veces de lafrecuencia cardiaca.
Oxigeno Detecta el oxig lq lquier lugar; Al
ensangre gréfico cientfi [ Tveces del oxigeno de la sangs
@ Suei Monitoriza de forma inteligente la calidad del suefio, ofrece un analisis cientifico
uefio . : . I
del tiempo de suefio, registra los datos de los Gltimos 7 dias de suefio.
@ Medicién Controla el cambio de tu valor de tensién en un dia y forma un
delapresion | icono de analisis.
Se pueden establecer dif fre ias y ti
© respiratorio | el ajuste del entrenamiento respiratorio.
B el teldfono

ontroTde
3 amisica

(5 Temporizador |Relj contemporizadorpido

T T
mévil después de conectar el reloj l teléfono mvil

Funcién de ajuste de la alarma del reloj

@ Alarma

Busque e h
(@ oo onectar el teléfono, p

el teléfono a través del reloj

(S Cronémetro | La funcién de cronémetro

ctarlo al eléforo mévil, pueds el tiempo en la App.

&5 Tiempo Después d

Mini calculadora de reloj

Calculadora
Brijula

Calendario

Reloj con funcin de brijula

Funcién de visualizacion de calendario gregoriano

Ajuste de la visualizacién de la pantalla, cambio del meni del sistema, modo de
vibracién, modo DND, conexién del teléfono mévil, ajuste del idioma, modo de
fa, re defébi io, apagado y te

23 Ajuste

Solucién de problemas y normas posventa

Nombre ‘ Reloj Bluetooth

1. No encender;

Mibro Watch | 2.La pantallano esté iluminada o la pantalla tictil no funciona;

3. No se puede cobrar;

Normas de no garantl’a

1. El desgaste y la suciedad causados por el uso de los usuarios, como arafiazos y
cambios de color; asi como los dafios artificiales causados por el contacto con
reactivos quimicos, objetos afilados, caidas, extrusiones y deformaciones.

2. Mantenimiento no autorizado, colision, mal uso, negligencia, abuso, entrada de
agua, accidentes y fallos causados por el uso de accesorios no oficiales del producto.
3. Rasgado, alteracion de etiquetas, falsificacion de marcas antifalsificacién, etc.

4. Dafios causados por fuerza mayor.

5. Incumplimiento de los fallos de funcionamiento enumerados en la tabla de fallos de
funcionamiento.

Descripcién de las precauciones

1. Los resultados de las mediciones de este producto son s6lo como referencia, no para
ninglin propésito o base médica. Por favor, siga las instrucciones del médico y nunca haga
un iagndstico basado en los de las mediciones.

2. El grado de impermeabilidad de este producto es de 5SATM, pero no es resistente al agua
de mar, y no admite el buceo profundo ni la inmersion prolongada en el agua. Ademas, no
se puede poner en contacto con agua caliente, porque el vapor afectara al reloj.

3. Laempresa se reserva el derecho de modificar el contenido de este manual sin enviar
ningtin aviso. Algunas funciones son diferentes en la versién de software correspondiente,
lo cual es normal.

Eliminacidn de aparatos eléctricos y electrénicos .

El cubo de basura tachado significa

que usted estd legalmente obligado a desechar estos
m  dispositivos por separado de los residuos municipales sin
clasificar. Queda prohibida la eliminacién a través del cubo de
basura residual o del cubo de basura amarillo. Las pilas o baterias
recargables que no estén instaladas de forma permanente deben
retirarse antes de desecharlas y eliminarse por separado como pilas.

Opciones para devolver aparatos antiguos

Los propietarios de aparatos antiguos pueden entregarlos en el marco
de las posibilidades de devolucién o recogida de aparatos antiguos
establecidas y disponibles por las autoridades publicas de gestion de
residuos, para garantizar la correcta eliminacién de los aparatos
antiguos. El siguiente enlace ofrece una lista en linea de puntos de
recogida y devolucidn:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Proteccién de datos

Nos gustaria recordar a todos los usuarios finales de residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos que son responsables de eliminar los datos
personales de los residuos de aparatos que vayan a desechar.

c E Declaracién de conformidad

Nosotros, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., declaramos
por la presente que este dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las Directivas europeas 2015/53 /UE y 2011/65/

UE. Para obtener la declaracién de conformidad de la UE completa, consulte
nuestro sitio web www.mibrofit.com/static/upload/file
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf

Caracteristicas técnicas
Nombre: Mibro Watch GS

Entrada nominal: 5V=1A Max.

Modelo: XPAW008

Dimensiones: $47 x 11.4mm

Frecuencia operacional: 2400-2483.5MHz
Transmisién de sefial: < 20dbm
Capacidad de la bateria: 460mAh
Tensién nominal: 3.8V

Tensién de corte de carga: 4.35V

FCC ID: 2AXCI-XPAW008

Compatible con: Android 5.0 0i0S 10.0 y superior

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Direccién: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China
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Mibro Watch GS
Manual do Utilizador

mibro

Por favor leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e mantenha-o o
corretamente —

Descri¢do do produto

Lista da embalagem: Relégio Mibro GS X 1, Quick Guide X 1,
Manual do Utilizador X 1, Carregador Magnético X 1.

(@ Botao de casa Ligar: Pressione o botéo durante 2 segundos até 2) Tela de toque completo

que o ecri se acenda @ Botdo de atalho
Thesligar: Pressione o botdo d gundos .
A N @ Pportade (Positivo)
até que o ecrd se desligue
Voltar atrés: Clique (® Porta de carregamento (Negativo)
® sensor de frequéncia cardiaca

Ligue o relégio

@Por favor, digitalize o cédigo QR para transferir a aplicagéo
“Mibro Fit"(Como mostrado na figura direita)

@Por favor, use "Mibro Fit" para digitalizar o codigo QR para
emparelhar.

Desamarre um relégio.

(sistema Android: selecione "Excluir dispositivo atual” no APP para desbloguear o dispositivo.
@sistema 10S: selecione "Excluir dispositivo atual” no aplicativo, e pule para a interface Bluetooth
do sistema de telefone celular de acordo com o prompt,

Seleccione Ignorar o Dispositivo Actual para desbloguear o dispositivo

Carregamento
1. Nao carregue num ambiente himido; /‘9‘ =
2.Certifique-se de que o contacto metlicono corpo dorrelégioeno /4

carregador magnético ndo esté sujo ou corroido; 4

. Por favor, limpe o contacto metdlico na parte de trés do relogio
e o carregador magnético com uma flanela limpa regularmente.
Certifique-se de que os contactos do relégio e do carregador
magnético estdo em total contacto para assegurar o carregamento
normal;

|

4.Estep 4 equipad um Demodoa

garantir a seguranca da sua familia pode uma porta USB do ou
escolher um adaptador de energia com uma saida ndo superior a 5V ==1A ao carregar. Por favor,
compre transformadores através de canais formais e nunca utilize transformadores de baixa
qualidade e falsos para evitar explosdes ouincéndios.

Caracteristicas

Calculator
Blissola

Calculadora: Ver calculadora mini

Fungdo de bussola de relogio

Calendar Calendario: Fungéo de ver calendério gregoriano
Definigdes: Definido d i 4 alterar o modo de
£33 setting vibragio, modo DND, ligacéo ao telemével, definicio de linguagem, modo de

poupanca de energia, recuperagio da brica, reinicio, encerrar e outras definiges

Regulamentos de resolucao de problemas e pés-Venda

Nome ‘ Rel6gio Bluetooth

1. Ndo ligue;
Mibro Watch| 2.0 ecra do visor ndo esta aceso ou o ecrd tactil ndo estd funcional;
3. Ndo pode ser cobrado;

é Desporto Suporta 70 modos desportivos.

» Dados
@ de erericio

o Frequéncia

Registar os dados do exercicio diério, incluindo passos, distancia, calorias, duragéo da
atividade, vezes de atividade

Deteta a frequéncia cardiaca a qualquer momento e em qualquer lugar, faz andlise
e F

W cardiaca cientifica e regista dados d:
Oxigénio Deteta oxigénio no sangue a qualquer momento e em qualquer lugar, faga andlises
no Sangue cientificas para registar i 7 d é
(@ pormic Monitoriza inteligentemente a qualidade do seu sono, dé uma analise cientifica do
o X dados dos Gltimos 7 dias de sono.
Medicio .
8 , d
® 4 pressio Monitorize a seuvalor de eformeum
Treino Podem ser definidos frequéncia e tempos diferentes para o treino de regulagdo

©) derespiragio | respiratoria.

Ir! Music

Controlo da misica: Pode controlar a misica a reproduzir-se no telefone depois
de ligar o relgio ao telefone.

Gy Tmer Temporizador: Ver temporizador rapido
© Hom Alarme: Fungio de definicio do alarme do relégio
Search Pesquisar no seu telemével: Depois de ligar o telefone, pode encontrar o telefone

(& your phone
Q Stopwatch

& Weather

através do relogio.

Crondmetro: Fungdo de crondmetro

Clima: Depois de ligé-lo ao telemével, pode sincronizar o tempo na aplicago.

Regulamentos de ndo garantia

1. Desgaste e sujidade causados pelo uso dos utilizadores, tais como riscos e
alteragGes de cor; bem como danos artificiais causados pelo contacto com reagentes
quimicos, objetos afiados, quedas, extrusao e deformagdo.

2. Manuteng3o ndo autorizada, colisio, utilizagio indevida, negligéncia, abuso,
entrada de dgua, acidentes e avarias causadas pela utilizagdo de acessérios ndo
oficiais do produto.

3. Rasgar, alterar rétulos, forjar marcas anti-contrafaco, etc.

4. Danos causados por forca maior.

5. Incumprimento das falhas de desempenho enumeradas na tabela de avarias de
desempenho.

Precaugoes

1. 0s resultados da medicéio deste produto sio apenas para referéncia, nio para qualquer
finalidade ou base médica. Siga as instrucées do médico e nunca faca autodiagnéstico e
tratamento com base nos resultados das medicdes.

2.0 grau impermeavel deste produto é de 5SATM, mas ndo é resistente a dgua do mar, e ndo suporta
mergulho profundo nem muito tempo de imers&o em agua. Além disso, ndo pode ser colocado em
contacto com 4gua quente, porque o vapor afetara o relégio.

3. Aempresa reserva-se o direito de modificar o contetido deste manual sem enviar qualquer aviso
prévio. Algumas fungdes s3o diferentes na vers3o de software correspondente, o que & normal.

[ Ld|

Eliminagdo de Dispositivos Elétricos e Eletrénicos

[ Ld|

O caixote do lixo riscado significa que vocé é legalmente
obrigado a descartar estes dispositivos separadamente de
residuos urbanos indigenados. E proibido o descarte
através do caixote do lixo residual ou do caixote do lixo amarelo. As
pilhas ou pilhas recarregaveis que ndo estejam instaladas
permanentemente devem ser removidas antes de descartar e
descartadas separadamente como pilhas.

Opgoes para devolver dispositivos antigos

Os proprietarios de dispositivos antigos podem entregar estes
dispositivos no ambito das possibilidades de devolugdo ou recolha de
dispositivos antigos criados e disponiveis pelas autoridades publicas
de gestdo de residuos, a fim de assegurar a eliminagdo adequada dos
dispositivos antigos. O seguinte link fornece uma lista online de pontos
de recolha e devolugéo:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Prote¢do de Dados

Gostarfamos de recordar a todos os utilizadores finais de dispositivos elétricos
e eletronicos de residuos que é responsével pela eliminacdo de dados
pessoais sobre os dispositivos de residuos a descartar.

C E Declaragdo de conformidade

Nés, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., declaramos que
este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des aplicaveis das Diretivas Europeias 2015/53 /UE e 2011/65/UE. Para
obter a Declaragéo de Conformidade da UE completa, consulte o nosso site
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20221020/1666256626983862.pdf

Nome: Relégio Mibro GS

Entrada nominal: 5V =1A Méx.

Modelo: XPAW008

Dimensdes: p47 x 11.4mm

Frequéncia Operacional: 2400-2483.5MHz
transmiss3o de sinal: < 20dBm
Capacidade da bateria: 460mAh

Tensao nominal: 3.8V

Tenso de corte de carregamento: 4.35V
FCC ID: 2AXCI-XPAW008

Compativel com: Android 5.0 ou i0S 10.0 e posterior

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Morada: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China
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